10.3. 90 De Europziske Fllesskabers Tidende Nr. C 61/11

BERIGTIGELSER

Berigtigelse til ®ndring af fortegnelsen over kvalitetsvine fra bestemte dyrkningsomrader
{De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. C 254 af 7. oktober 1989)
(90/C 61/27)

Side 3, tabel, kolonne »Oprindelsesbetegnelse«:

— i stedet for: »Costera del Segre«
leeses: »Costers del Segre«
— i stedet for: »Manzanilla Sanlucar de Barrameda«
leeses: »Manzanilla-Sanlucar de Barrameda«
— i stedet for: »Priorat«

leeses: »Priorato«.

Berigtigelse til listen over spiritus, der er navnt i bilag I til forordning (EQF) nr. 1576/89, hvis
minimumsalkoholindhold ved nationale bestemmelser er fastsat til hojere procenter end dem, der er fastsat
ved EF-bestemmelserne for den kategori, de tilherer

(De Europeeiske Fellesskabers Tidende nr. C 1 af 4. januar 1990)
(90/C 61/28)

Side 14, »Frankrig«, kategori »Brendevin af presserester af druer«, betegnelse »Marc d’Alsace Gewiirtztra-
miner«, kolonne »Minimumsalkoholindhold«:

! stedetﬁjr: »40 % vol«

leses: »45 % vole.

Berigtigelse af bekendtgerelser af almindelig licitation nr. 14/90 EF il 19/90 EF
(De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. C 48 af 28. februar 1990)
(90/C 61/29)

Punke I, stk. 1, og i punkt IX i bekendtgerelserne af almindelig licitation nr. 14/9C EF ul 19/90 EF:

i stedet for: »forordning (EJF) nr. 444/90«

leeses: »forordning (EQF) nr. 486/90«.




